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@ Multi-purpose LED light with motion detector.
Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

WARNINGS AND PRECAUTIONS. « The lamp may only be used indoors in dry conditions. « The battery should be replaced by adults only. « The light s not a toy. Keep out of reach of children. « Do
not stare directly into the LED light. « Insert batteries observing polarity. Do not use different types of batteries and/or used and new batteries together. « Do not open, bum or short-circuit the batteries. «
Do not charge any non-rechargeable batteries. Danger of explosion! * Do not discard the light or batteries in communal waste.

SETUP & OPERATION:
Operating modes selectable using the sliding switch: ON: steady cold white light; OFF: switched off, AUTO :PIR motion sensor mode with cold light. AUTO motion detection mode: The light is
switched on by the built-in motion sensor for the pre-set time only. (30 sec.)

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it ma%/ contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

SPECIFICATIONS: (5) wer _suppt% 3xAA (1.5 V) batteries; light source: 3 x 0.1 W cold white DIP LEDs; dimensions: 6,5 x 8 x 4,3 cm; motion sensor: type: PIR (Passive Infra Red sensor); detection
angle: horizontal: 120°, vertical: 80°; detection range: approx. 5 m; operating ime: approx. 30 sec.

@ LED-Mehrzweckleuchte mit Bewegungsmelder.
Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

WARNHINWEISE: « Die Leuchte darf ausschlielich in trockener Umgebung im Innenbereich benutzt werden! + Der Batteriewechsel darf ausschlieBlich von Erwachsenen vorgenommen werden! «
Die Leuchte ist kein Spielzeug und nicht fiir Kinder bestimmt! « Nicht direkt in das LED-Licht blicken. + Beachten Sie beim Batteriewechsel die richtige Polaritét! « Benutzen Sie Batterien
unterschiedlichen Typs und/oder Ladezustandes nicht zusammen. « Es ist verboten, die Batterien zu &ffnen, ins Feuer zu werfen oder kurz zu schiieBen. « Nicht wiederaufiadbare Batterien diirfen
nicht geladen werden! Explosionsgefahr! « Es ist verboten, die Leuchte und die Batterien tiber den Hausmill zu entsorgen.

INBETRIEBNAHME UND BETRIEB:
Mogliche i des i ON: iBes Dauerlicht; OFF: ausgeschaltet, AUTO: Betriebsart mit PIR-Bewegungsme\der mit Kaltiicht. Betriebsart AUTO mit
Bewegungsmelder: Die Lampe wird durch den integrierten Bewegungsmelder aktiviert und bleibt nur fiir die voreingestellte Zeit eingeschaltet. (30 sec)

Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréte kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Geréte verkautt,

kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die Threr Mitmenschen. Bei

Fragen wenden Sie sich bitte an den értlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibemehmen die einschlagigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen
osten.

E Sammeln Sie Alt(%eréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgeréte auch Komponenten enthalten kdnnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche

Die Batterien / Akkus dirfen nicht mit dem normalen Hausmiill zusammen behandelt werden. Der Verwender st gesetzlich dazu verpflichtet, gebrauchte, entladene Batterien/ Akkus am
Sammelort des Wohnortes oder im Handel abzugeben. So ist es zu sichem, dass die Batterien / Akkus umweltschonend entsorgt werden.

TECHNISCHE DATEN: Stmmversorgung: 3 xAA(1,5V) Batterien; Lichtquelle: 3 x 0,1 W DIP LEDs, kaltweil; Abmessun%en: 6,5x 8 x4,3 cm; Bewegungsmelder: Typ: PIR (Passiver Infrarotsensor);
Erfassungswinkel: 120° horizontal, 80° vertikal; Erfassungsentfemung: ca. 5 m; Betriebsdauer: ca. 30 sec nach der letzten Bewegung.

® LED-es mozgasérzékelds iranyfény. .
Atermék hasznélatba vétele elbt, kérjiik, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

FIGYELMEZTETESEK « A lémpa kizérdlag széraz, beltéri kériimények kozott hasznalhato. « Az elemeserét csak felngtt végezheti! « Alampa nem jaték, gyermekek ne ja k vele! « Ne nézzen
kozvetleniil a LED fényébe! + Elemcserénél ugﬁeljen ahelyes Polaritésra! +Ne hasznéljon egyiitt eltéré tipusti ésfvagy toltottségi allapotu elemeket. « Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre
zamil « Anem tdlthetd elemeket filos tojteni! Robbanasveszély! « Alampét és az elemeket tilos a haztartasi hulladékba dobni!

UZEMBE HELYEZES, UZEMELTETES:

A 6dok: ON: llando hidegfehér fény; OFF: kikapcsolt allapot; AUTO : PIR mozgésérzékeld lizemmad hideg fénnye. AUTO mozgasérzékel6 lizemmod: A
|ampat a beépitett mozgasérzékeld kapcsolia be és csak az eldre beallitottideig miikodik. ‘(30 sec)

A hulladékka valt berendezést elkilonitetten g@tse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen &tadhato a forgalmazés helyén, illetve valamennyi for?almazénél, amely a berendezéssel
jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. EIheIYezheti elektronikai hulladék atvetelére szakosodott hulladekgy(iitd helyen is. Ezzel On védi a kémyezetet,

' SMbertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel® szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk,
az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljiik.

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasj hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznald torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat
lakohelye gyijtshelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kdmyezetkiméld mddon legyenek artalmatlanitva.

MUSZAKI ADATOK: tapellétas: 3 xAA (1,5 V) elem; fényforras: 3x 0,1 W hidegfenér DIP LED; mérete: 6,5 x 8 x 4,3 cm; mozgasérzékeld: tipusa: PIR (passziv infravirds érzekeld); érzékelesi szog:
vizszintesen 120°, fliggOlegesen 80°; érzékelesi tavolsag: kb. 5 m; miikodésiido: kb. 30 mp.
Gyarto: SOMOGYIELEKTRONIC® H-9027 Gyér, Gesztenyefa(it3. www.sal.hu Szarmazasihely: Kina

@ LED svietidlo so senzorom pohybu na viestranné pouzitie.
Pred pouzitim si pozome precitajte tento navod na poutzitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

UPOZORNENIA: - Svietidio pouZivaite len vo vnitri, v suchom prostredi. +VVymenu batérii moZe previest len dospelé osobal + Svietidlo nie je hracka, nepatri do rik detom! + Nepozerajte sa priamo
dosvetla LED! + Pri vymene batérif dbajte na spravnu polaritu! « Nepouiivaf[te naraz rézne typy batérii a/alebo rozne nabité batérie. « Batérie je zakézane otvarat, hadzat do ohfia alebo skratovat! «
Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! « Sviefidio a batérie je zakazané vyhadzovat do bezného domového odpadu!

UVEDENIE DO PREVADZKY, PREVADZKOVANIE:

Pomocou L?osunového spinaca mézZete zvolit' nasledovné rezimy: ON: stéle studené biele svetlo; OFF: vypnuty stav; AUTO: PIR senzor pohybu so studenym bielym svetiom. Rezim detekcie
pohybu AUTO: Zabudovany senzor pohybu zapne svietidlo, ktoré funguie len do nastaveného ¢asu (30 sek).

spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude pnjal%zdarma, respektive u predajcu, kiory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok
moZete odovzdat aj miestnej organizéci zaoberajlice) sa likvidéciou elektroo

predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

VWyrobok nevyhadzujte do bezného domoveho odpadu, separute oddelene, lebo méze obsahovat sticiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na [udské zdravie! Za ucelom
adu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadne otazky Vam zodpovie Va$
—_—

Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydiiska alebo v
obchodoch. Touto éinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vade zdravie.

TECHNICKE UDAJE: napajanie: 3xAA (’1 ,5V) batéria; svetelny zdroj:3 x 0,1 W bielych DIP LED, studeny odtiefi; rozmery:6,5 x 8 x 4,3 cm; senzor pohybu: typ.: PIR (pasivny infracerveny senzor)
uhol snimania: vodorovne 120°, zvisle 80°; dosah snimania: cca. 5 m; prevadzkova doba: cca. 30 sek. )
Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKOss.r.0. Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK ¢ Tel.: +421/0/ 35 7902400 www.salshop.sk « Krajina povodu: Cina
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Lampa cu LED, cu senzor de migcare, multifunctional.
Inainte de utilizarea produsului va rugam s citiff instructiunile de utilizare de mai jos, si sa pastrat manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

ATENTIONARI: + Lampa poate fi utlizata numai in condifi de interior, aer uscat, + Schimbarea baterillor poate fi efectuati numai de catre adulfil + Lampa nu este jucarie, copii nu au voie 3 se joace
cu eal * Nu va uitafj direct in lumina LED-ului! + La schimbarea baterilor avefj grija la polaritatea corecta! * Nu folositi in acelasi ;imlpdbateﬁi de tilp diferit sifsau cu stare de incarcare diferita « Este interzis

deschider‘ea bateriilor, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea! + Este interzis incarcarea bateriilor care nu sunt reincércabile! Pericol de explozie!  Este interzis aruncarea lampii si a bateriilor la deseurile
menajere!

PUNEREA N FUNCTIUNE, UTILIZARE:
Moduri de operare selectabile cu comutatorul Flisant: ON: lumind alba, rece, continua; OFF: stare oprita; AUTO: mod PIR cu senzor de miscare, cu lumina rece. Mod functionare cu senzor de
migcare AUTO: Lampa va fi pomita de la senzorul de migcare inglobat si va functiona conform timpului presetat. (30 sec)

pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la IoouFde vénzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitéti similare. Poafe fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta protejati mediul inconjurétor,
sangtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebar, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale
" privind pe productori si suportam chettuielile legate de aceste obligatii

N\ ~ Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjuréitor sau
)i

/

Baterile Ei acumulatorfi nu pot fi tartafi impreuna cu degzgn’le menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda baterille / acumulatorii uzafi sau epuizafj la punctele de colectare sau in
comert. Acest lucru asigura faptul cé bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

DATE TEHNICE: alimentare: baterii 3 x AA (1,5 V); sursa de lumina: 3 x 0,1 W culoare alba, rece DIP LED; dimensiune: 6,5 x 8 x 4,3 cm; senzor de migcare: tip.: PIR (senzor pasiv de infrarosii);
unghi sesizare: orizontal 120°, vertical 80°;distanta de sesizare: cca. 5 m; timp functionare: cca. 30 sec.

Distribuitor: S.C. SOMOGYIELEKTRONIC S.R.L. J12/2014/13.06.2006 C.U.l.:RO 18761195 ,Comuna Gildu, judetul Cluj, Romania, Str. Principalanr. 52. Cod postal: 407310, Tel.: +40
264 406 488, Fax: +40 264 406 489 www.somogyi.ro- Tara de origine: China

Visenamenska LED svetiljka sa senzorom pokreta.
Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

NAPOMENA: « Svetiljkaée predvidena za rad u suvim zatvorenim prostorijama. + Zamenu baterija sme da radi samo odrasla osobal + Ova svetiljka nije igracka, deca ne smeju da se igraju sa njom! +
Ne gledajte direktno u LED izvor sveflosti! « Priikom zamene baterije obratite paznju na pravilan polaritet! « Istoviemeno koristite samo baterie istog tipa i napunjenosti.” * Baterije je zabranjeno
rastavijati, bacati u vatru ili kratko ih spajati! * Zabranjeno puniti nepunjive baterije! Zbog opasnosti od eksplozije! ¢ IstroSene baterije je zabranjeno bacatiu komunalni otpad!

PUSTANJE U RAD.
Birani rezimi rada sa kliznim prekidacem: ON: konstantna hladna svetlost; OFF: isklju¢eno; AUTO: PIR senzorski rezim rada. AUTO rezim sa senzorom pokreta: Svetlo se ukfjucuje automatski
preko senzora pokreta i to sa duzinom rada koja je fabricki podesena na oko 30 sekundi

Uredaje kotjima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o8tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mo?u predafi na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim §titite
okalinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

m— stroseni akumulatorii baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako
se moze 8titi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nain reciklirani.

TEHNICKI PODACI: nafaéanje: 3xAA g 5 V) bateria; izvor svetlosti: 3 x 0,1 W hladnobela DIP LED dioda; dimenzije: 6,5 x 8 x 4,3 cm; senzor pokreta: tip.: PIR (pasivni infracrveni senzor); ugao
osetljivosti: horizontalno 120°, vertikalno 80°; daljina osetljivosti: oko 5 m; duzina rada: oko 30 sek.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija Tel.:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs Zemlja uvoza: Madarska Zemlja porekla: Kina * Proizvodac:
Somogyi ElektronicKft.

Ve¢namenska LED svetilka s senzorjem premika.
Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

OPOMBA: « Sveﬁlkaa'e namenjena za delovanje v suhih zaprtih prostorih + Menjavo baterije lahko naredi samo odrasla oseba ! « Ta svetilka ni igrica , otroci se najne igrajoznjo! * Ne glejte direkino
v LED izvor svetlobe ! + Pri zamenjavi baterije bodite pozomi na polamost ! + Istodasno uporabljajte samo baterije iste znamke in napolnjenosti .+ Baterije je prepovedano razdirati , mefati v ogenj ali
jihkratko povezovati! * Prepovedanao je polniti baterie ki se ne polnijo ! Zaradi nevarnosti od eksplozije! * IztroSene baterije je prepovedano metati med gospodinjski odpadke !

ZAGON:
Izbrani rezimi delovanja z drsnim stikalom: ON: konstantna hladna svetloba; OFF: izkloplieno; AUTO: PIR senzorski rezim delovanja AUTO rezim s senzorjem premika: Lu¢ se vklaplia
avtomatski preko senzorja premika in sicer z dolzino delovanja katera je tovamisko nastavijena na priblizno 30 sekund

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jin meSati z ostalimi gospodiniskimi odpadki .to onesnazuje i\v\jenlj_:sko sredino in lahko vpliva in rggrqia zdravie ljudiin
Zivali ! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupil ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih
reciklaznih . S tem Sitite okolje ,vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in
mmmm N0SIMOVSO 0dgOVOMOst.

IztroSeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno vamo odlaganie iztroSenih baterij in akumulatorjev. Tako se
lahko zasciti okolie, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.
TEHNICNI PODATKI: napajanje: 3 x AA (1,5 V) baterija; izvor svetiobe: 3 x 0,1 W hladnobela DIP LED dioda; dimenzije: 6,5 x 8 x 4,3 cm; senzor premika: tip.: PIR (pasivni infrardeci
senzor); kot razsvetfjave: horizontalno 120°, vertikalno 80°; doseg obCutfivosti: cca 5 m; dolzina delovanja: oko 30 sek.

Distributerza SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKAd.o0.0. Cestazmage 13A, 2000 Maribor« Tel.: 05917 83 22, Fax: 08 386 23 64 Mail: office@elementa-e.sis www.elementa-e.si

Drzava porekla: Kitajska

@ Viceacelové svétlo s LED diodami, s pohybovym senzorem.
Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi * Svéllod'e uréeno Eglradné k pouzivani v suchych interiérech. * Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osobal + Svétlo neni hracka, nepatfi do rukou

détem! « Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétia LED diod! « Pri vyméné baterii dbejte na spravnou polaritu! « NepouZivejte soucasné baterie rizného typu ainebo baterie v riizném stavu nabiti. «

Eatene' Jle'rz\aka;an&) Iotewrat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! « Nedobijitelné baterie je zakézano nabijet! Nebezpedi exploze! « Svételné téleso a baterie je zakézano vhazovat do bézného
omunéiniho odpadul

UVEDENi DO PROVOZU, POUZIVANI.
Provozni rezim, ktery zvolite posuvnym tlaitkem: ON. nepretrzité studené bilé svétlo; OFF: v%pnuto; AUTO: provozni rezim senzoru pohybu PIR, se studenym svétlem. Provozni rezim AUTO
detekce pohybu: Svétio je zapinano zabudovanym pohybovym senzorem a sviti pouze po dobu, ktera byla predem nastavena (30 vtefin).

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvi&St a tyto nevhazujte do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro iiVOMrostFedi nebo
$kodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouziteiné pFistroLe miiZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych distributort, ktefi se zabyvaiji prodejem zafizeni,
ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech urGenych ke shromaZdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi
ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu.

S bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s béZznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétort na uréeném sbémém
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkd baterii / akumulatort ekologickym zptisobem

TECHNICKE PARAMETRY: napéjeni; 3 XAA(1,5V) baterie; svételny zdroj: 6 x 0,1 W DIP LED, studen bilé svétio; rozméry: 6,5 x 8 x 4,3 cm; typ senzoru pohybu: PIR (pasivni infracerveny senzor)
detekéni ihel: vodorovné 120°, svisle 80°; vzdalenost dosahu: cca. 5 m; provozni doba: cca. 30 vtefin od naposledy zaznamenaného pohybu




